[bookmark: _Hlk93312985]SPECIALIŲJŲ RECEPTO BLANKŲ SAUGOJIMO PASLAUGŲ PIRKIMO SUTARTIS
2025 m.                            d. Nr. 
Vilnius

[bookmark: _Hlk212036604]Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188603472, registruota adresu Vilniaus g. 33, Vilnius,  atstovaujama Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos  [  įrašyti  ] (toliau – perkančioji organizacija), ir
[bookmark: _Hlk527361388][ įrašyti  ], įmonės kodas , [  įrašyti ] registruotas adresu: [įrašyti ],  Vilnius, atstovaujamas       [ įrašyti ], veikiančio pagal [ įrašyti ]  (toliau – teikėjas) (toliau atskirai vadinami „šalimi“, o abu kartu – „šalimis“), sudarė šią specialiųjų recepto blankų saugojimo  paslaugų pirkimo  sutartį (toliau – sutartis).
Sutartis sudaroma su teikėju perkančiosios organizacijos skelbiamos apklausos būdu vykdyto viešojo pirkimo (pirkimo Nr. [ įrašyti ]   bei pirkimui teikėjo pateikto pasiūlymo pagrindu.

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. [bookmark: _Hlk90472678] Sutarties objektas yra – specialiųjų recepto blankų saugojimo paslaugos (toliau – paslaugos). 
1.2.  Paslaugų techninė specifikacija, kurioje apibrėžtas paslaugų turinys ir keliami reikalavimai, pateikta sutarties priede „Techninė specifikacija“ (toliau – techninė specifikacija). Sutarties priedas yra neatsiejama šios sutarties dalis.

2. PASLAUGŲ KAINA 
2.1.  Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara. 

	Paslauga
	
1 mėn. įkainis, Eur be PVM

	
1 mėn. įkainis, Eur su PVM


	Specialiųjų recepto blankų (iki 100 000), skirtų narkotiniams vaistiniams preparatams išrašyti (identifikavimo Nr. 00498), saugojimo paslaugos
	[ įrašyti ]
	[ įrašyti  ]



2.2. [bookmark: _Hlk116460287]  Sutartyje nurodytas paslaugų vieno mėnesio įkainis nesiskiria nuo nurodyto teikėjo pasiūlyme. Bendra suteiktų paslaugų kaina negalės viršyti [  įrašyti ]  Eur su PVM.
2.3.  Visos teikėjo išlaidos, susijusios su paslaugų teikimu, yra įskaičiuotos į sutarties 2.1 p. nurodytą įkainį.
2.4.  Bet kuri sutarties šalis sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti sutartyje numatyto įkainio perskaičiavimą (keitimą) ne dažniau kaip 1 (vieną) kartą per 12 (dvylika) mėnesių ir ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo sutarties sudarymo dienos, jeigu Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta sutarties 2.7 p., viršija 5 procentus. Atlikdamos perskaičiavimą, šalys vadovaujasi Lietuvos statistikos departamento viešai oficialiosios statistikos portale paskelbtais rodiklių duomenų bazės duomenimis, kitos šalies prašydamos pateikti įrodymus (oficialų Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduotą dokumentą ar patvirtinimą).
2.5.  Šalys privalo susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotus įkainius, perskaičiuotą Pradinės sutarties vertę.
2.6.  Perskaičiuotieji įkainiai taikomi paslaugoms, suteiktoms po to, kai šalys sudaro susitarimą dėl įkainių perskaičiavimo.
2.7. Nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę:
, kur
a – įkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo)
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM)
k – pagal vartotojų kainų indeksą, labiausiai atitinkančio Pirkimo objekto rūšį, apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 
 , (proc.) kur
Indnaujausias – kreipimosi dėl įkainio perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (labiausiai atitinkantis Pirkimo objekto rūšį).
 Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (labiausiai atitinkantis Pirkimo objekto rūšį). Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo.
       2.8. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio.
       2.9.  Vėlesnis įkainio perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.
       2.10.  Sutartyje nurodytas įkainis taip pat gali būti perskaičiuojamas jį didinant arba mažinant, jei pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką sutartyje nurodytam įkainiui ir tai yra nuo perkančiosios organizacijos ir teikėjo nepriklausanti aplinkybė. Įkainių perskaičiavimas atliekamas per vieną mėnesį nuo PVM mokėjimą reglamentuojančių teisės aktų pakeitimų įsigaliojimo dienos. Sutartyje nurodytas įkainis gali būti didinamas arba mažinamas tik tokia suma, kokia ji atitinkamai padidėja arba sumažėja dėl šioje dalyje nurodytų teisės aktų, reglamentuojančių PVM mokėjimą, pasikeitimų. Sutartyje nurodytas įkainis gali būti pakeistas tik sutarties šalių rašytiniu susitarimu. Perskaičiuotas įkainis įsigalioja kitą dieną po to, kai šalys rašytiniu susitarimu, nurodytu šioje dalyje, jį pakeičia.


3. ATSISKAITYMO TVARKA
3.1.  Už kokybiškai ir laiku faktiškai suteiktas paslaugas perkančioji organizacija įsipareigoja sumokėti teikėjui per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos faktūros / sąskaitos faktūros gavimo dienos. 
3.2.  Išankstinė įmoka (avansas) teikėjui nemokama. 
3.3.  PVM sąskaitoje faktūroje / sąskaitoje faktūroje turi būti nurodytas sutarties numeris ir data.
3.4.  Perkančioji organizacija turi teisę sustabdyti mokėjimą, jei PVM sąskaitoje faktūroje / sąskaitoje faktūroje nenurodytas sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma.

4. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR VYKDYMAS
4.1.  Sutarties vykdymo pradžia yra jos įsigaliojimo data. Sutartis įsigalioja nuo specialiųjų recepto blankų perdavimo saugoti teikėjui momento ir galioja iki visiško šalių sutartinių įsipareigojimų įvykdymo, bet ne ilgiau kaip 37 mėn. nuo sutarties įsigaliojimo dienos.
4.2.  Paslaugos teikiamos 36 mėnesius nuo sutarties įsigaliojimo dienos. 
4.3.  Perkančioji organizacija turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį, prieš 10 (dešimt) darbo dienų raštu pranešusi apie tai teikėjui, jeigu teikėjas ją iš esmės pažeidė:
4.3.1. sutarties nevykdo ar teikiamų paslaugų kokybė neatitinka sutartyje ir jos priede nustatytų reikalavimų, kai teikėjas, po raštu pateikto perkančiosios organizacijos pranešimo apie trūkumus, jų nepašalina per protingą su perkančiąja organizacija suderintą ir perkančiajai organizacijai priimtiną terminą;
4.3.2. nesilaiko techninėje specifikacijoje nurodytų paslaugų teikimo reikalavimų;
4.3.3. sudaro subteikimo sutartį be perkančiosios organizacijos sutikimo;
4.3.4. bankrutuoja arba tampa nemokus;
4.3.5. netenka didmeninio platinimo licencijos, licencijos verstis II ir III sąrašų narkotinių ir psichotropinių medžiagų didmenine prekyba, importu ir eksportu arba vaistinės veiklos licencijos ir licencijos verstis II ir III sąrašų narkotinių ir psichotropinių medžiagų mažmenine prekyba;
4.3.6. sutarties vykdymo metu įtraukiamas į Nepatikimų teikėjų sąrašą.
4.4. Sutartis gali būti nutraukta raštišku šalių susitarimu. 
4.5. Sutartis taip pat gali būti nutraukta Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnio pagrindu. 
4.6. Nutraukus sutartį ar jai baigus galioti, lieka galioti sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp šalių pagal sutartį, taip pat visos kitos sutarties nuostatos, kurios išlieka galioti po sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta sutartis.

5. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS
        5.1.Teikėjas įsipareigoja: 
5.1.1. pirkimo sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys;
5.1.2. derinti (elektroniniu paštu, telefonu ar tiesiogiai) savo veiksmus su perkančiąja organizacija; 
[bookmark: _Hlk212118747]        5.1.3. priimti saugoti specialiųjų receptų blankus nuo 2025 m. gruodžio 30 d. Saugojimo paslaugas teikti iki 2028 m. gruodžio 31 d., vadovaudamasis Narkotinių vaistinių preparatų ir specialiųjų receptų blankų laikymo ir įtraukimo į apskaitą asmens sveikatos priežiūros įstaigose specialiųjų reikalavimų aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos 2006 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. V-1051 ,,Dėl vaistinių preparatų laikymo ir įtraukimo į apskaitą asmens sveikatos priežiūros įstaigose tvarkos aprašo patvirtinimo“ (aktualia redakcija) bei kitais teisės aktais, reglamentuojančiais šios rūšies dokumentams nustatytas saugojimo sąlygas, ir išduoti blankus sveikatos priežiūros įstaigoms;
        5.1.4. imtis visų prieinamų priemonių užtikrinant blankų sandėliavimą, saugojimą, išdavimą ir nepanaudotų blankų iš sveikatos priežiūros įstaigų paėmimą;
        5.1.5. saugoti specialiųjų receptų blankus patalpose, kurios yra tinkamos į II ir III sąrašą įtrauktų narkotinių ir / ar psichotropinių medžiagų laikymui;
        5.1.6. turėti programinę įrangą specialiųjų receptų blankų apskaitai vykdyti ir vesti išduodamų blankų apskaitą;
        5.1.7. likus mažesniam kaip 15 000 blankų kiekiui, ne vėliau kaip per 10 dienų raštu informuoti perkančiąją organizaciją;
        5.1.8. išduoti blankus sveikatos priežiūros įstaigoms nustatytu laiku nuo 9 val. iki 16 val. visomis darbo dienomis, teisės aktų nustatyta tvarka ir tik gavus sveikatos priežiūros įstaigos prašymą raštu išduoti nurodytą blankų kiekį ir pateikus kitus būtinus įgaliojimus;
        5.1.9. be perkančiosios organizacijos raštiško sutikimo neperduoti saugoti blankų trečiajam asmeniui;
        5.1.10. perkančiajai organizacijai raštu pareikalavus, per 10 dienų grąžinti blankus;
        5.1.11. jei būtina pakeisti blankų saugojimo sąlygas, nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas raštu informuoti perkančiąją organizaciją ir gauti jos rašytinį sutikimą;
        5.1.12. visiškai atlyginti perkančiajai organizacijai nuostolius, jei teikėjas, jo darbuotojai ar kiti asmenys, susiję su teikėju, nesilaikytų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų ir dėl to perkančiajai organizacijai būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai, ar perkančioji organizacija patirtų žalą;
        5.1.13. perkančiajai organizacijai raštu ir / ar žodžiu pareikalavus, savo sąskaita ir per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą ištaisyti visus nurodytus trūkumus, susijusius su paslaugos teikimu;
[bookmark: _Hlk116650765]       5.1.14. laikytis aplinkosaugos reikalavimų: atsisakyti popierinių dokumentų, dokumentus pasirašyti ir perduoti elektroniniu būdu.
       5.2. Perkančioji organizacija įsipareigoja:
       5.2.1.  laiku atsiskaityti už tinkamai teikėjo suteiktas paslaugas pirkimo sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis;
      5.2.2. sutartu laiku perduoti blankus teikėjui. Blankų perdavimas saugoti įforminamas perdavimo dokumentais teisės aktų nustatyta tvarka;
      5.2.3. nedelsiant raštu ir / ar elektroniniu paštu, telefonu informuoti teikėją apie bet kokias pastabas dėl teikiamos paslaugos kokybės;
     5.2.4. teikti teikėjui visą turimą informaciją, reikalingą paslaugai teikti, taip pat užtikrinti, kad perkančiosios organizacijos darbuotojai bendradarbiautų su teikėjo darbuotojais ir / ar atstovais paslaugų teikimo tikslais pagal šią sutartį.


6. GINČŲ SPRENDIMAS
6.1. Visi iš sutarties kylantys ginčai sprendžiami tarpusavio derybų keliu, remiantis sąžiningumo, protingumo, teisingumo principais, o nepasiekus taikaus susitarimo per 20 kalendorinių dienų, ginčai nagrinėjami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.

7. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
7.1. Teikėjas atsako tik už tuos reikalavimus, nuostolius ar žalą, kurie yra tiesiogiai susiję su jo sutartinių prievolių nevykdymu.
7.2. Teikėjas, pažeidęs sutarties sąlygas, išvardytas 5.1.1- 5.1.11 p., perkančiajai organizacijai raštu pareikalavus, moka 1000,00 Eur (vieno tūkstančio eurų) dydžio baudą.
7.3. Perkančioji organizacija, vėluodama atsiskaityti su teikėju už tinkamai, kokybiškai ir laiku suteiktas paslaugas per sutartyje nurodytą terminą, teikėjui raštu pareikalavus, moka 0,02 (dviejų šimtųjų) procento dydžio neapmokėtos paslaugų vertės delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną.
7.4. Delspinigių ar baudų sumokėjimai neatleidžia sutarties šalių nuo sutarties sąlygų vykdymo.

8. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS
8.1.  Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už įsipareigojimų pagal sutartį neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą, jeigu jų negalima įvykdyti dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos norminiais teisės aktais. Sutarties šalis privalės nedelsiant raštu pranešti kitai šaliai apie nenugalimos jėgos aplinkybės atsiradimą ir jos įtaką sutarties įvykdymui arba pasibaigimą. Šalis, nepranešusi kitai šaliai apie nenugalimos jėgos aplinkybę, privalo atlyginti tos šalies patirtus nuostolius (nenugalimos jėgos aplinkybės nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“ patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis).
8.2.  Jei kuri nors sutarties šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama, bet ne vėliau kaip per darbo 5 darbo dienas, informuoja apie tai kitą šalį, pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį bei pateikdama tai patvirtinančius dokumentus. Jei perkančioji organizacija raštu nenurodo kitaip, teikėjas toliau vykdo savo įsipareigojimus pagal sutartį tiek, kiek įmanoma, ir ieško alternatyvių būdų savo įsipareigojimams, kurių vykdyti nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės netrukdo, vykdyti. 


9. KITOS SĄLYGOS
9.1. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsniu. Sutarties sąlygų pakeitimai įforminami šalių rašytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama sutarties dalis.
9.2. Sudarius sutartį, tačiau ne vėliau negu sutartis pradedama vykdyti, teikėjas įsipareigoja perkančiajai organizacijai pranešti tuo metu žinomų subteikėjų (nenurodytų tiekėjų pasiūlyme) pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Perkančioji organizacija taip pat reikalauja, kad teikėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.
9.3. Perkančioji organizacija ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo šios sutarties 9.2 punkte nurodytos informacijos gavimo raštu informuoja subteikėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subteikėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą perkančiajai organizacijai. Tais atvejais, kai subteikėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi būti sudaroma trišalė sutartis tarp perkančiosios organizacijos, teikėjo ir jo subteikėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikėju tvarka, kurioje numatoma teisė teikėjui prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams subteikėjui.
9.4. Sutarties vykdymo laikotarpiu sutarties vykdymui pasitelkti subteikėjai, kurių pajėgumais teikėjas rėmėsi pirkime, gali būti pakeisti tik dėl objektyvių priežasčių ir tik gavus išankstinį raštišką perkančiosios organizacijos sutikimą, kurio perkančioji organizacija neatsisakys išduoti nepagrįstai. Naujų teikėjo pasitelktų subteikėjų kvalifikacija ir kiti pajėgumai negali būti blogesni, negu atitinkami taikytini minimalūs kvalifikacijos reikalavimai, numatyti pirkimo dokumentuose. Šis reikalavimas netaikomas subteikėjams, jei teikėjas subteikėjo pajėgumais (kvalifikacija) pirkime nesirėmė. Objektyviomis priežastimis pakeisti teikėjo pasitelktą subteikėją laikomos situacijos, kai: (i) toks teikėjo pasitelktas subteikėjas – juridinis asmuo bankrutuoja, yra restruktūrizuojamas, nutraukia veiklą ar nebegali jos tęsti arba kitais panašiais atvejais; (ii) nebetenkinami pirkimo dokumentuose nurodyti kvalifikaciniai kriterijai. Perkančioji organizacija kartu su teikėju raštu sudaro susitarimą dėl subteikėjo pakeitimo. Šis susitarimas yra neatskiriama sutarties dalis.
9.5. Teikėjas negali perduoti ar kitaip perleisti savo įsipareigojimų pagal sutartį tretiesiems asmenims.
9.6.  Jeigu sutarties vykdymo metu perkančiajai organizacijai kyla pagrįstų įtarimų ar ji gauna tokios informacijos iš trečiųjų asmenų, kad teikėjas ir / ar jo pasitelktas subteikėjas, siekdami laimėti viešąjį pirkimą, dėl kurio sudaryta ši sutartis, ar vykdydami šią sutartį, atliko korupcinius veiksmus, sukčiavo, naudojo prievartą ar kitus neteisėtus veiksmus viešajam pirkimui laimėti, perkančioji organizacija gali sustabdyti šios sutarties vykdymą ir apie tai nedelsdama pranešti už tokių veiksmų tyrimą atsakingoms Lietuvos Respublikos valdžios institucijoms. Pradėjus ikiteisminį tyrimą dėl minėtų veiksmų, sutarties vykdymas stabdomas. Sutarties vykdymas bei mokėjimai gali būti atnaujinti tik tokiu atveju, jei minėti įtarimai nepasitvirtina. Jei bus įrodyta, kad teikėjas ir / ar jo pasitelktas subteikėjas atliko nurodytus neteisėtus veiksmus, sutartis nutraukiama dėl esminio sutarties pažeidimo.
9.7. Šalys sutinka laikyti sutarties sąlygas, dokumentus, duomenis ir informaciją, kurią sutarties šalys gauna viena iš kitos vykdydamos sutartį, konfidencialia ir be išankstinio šalies rašytinio sutikimo neplatinti trečiosioms šalims apie ją jokios informacijos, išskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.
9.8. Šalių atsakingi asmenys:
[bookmark: _Hlk9241825]        9.8.1. Teikėjo atstovas bendrauti su perkančiąja organizacija: [ įrašyti ];
9.8.2. Perkančiosios organizacijos atstovas bendrauti su teikėju bei atsakingas už sutarties vykdymą: [ įrašyti ]  .
9.9.  Sutarties šalims taikomi konfidencialumo įsipareigojimai, t. y. konfidencialia laikoma bet kokia informacija, kurią bet kuri iš sutarties šalių laiko tokia ir apie tai raštu praneša kitai šaliai.
9.10.  Perkančiosios organizacijos atstovas, atsakingas už sutarties bei su ja susijusių pakeitimų paskelbimą – Valstybės turto valdymo skyriaus vyriausioji specialistė  Salvija Miklašavičienė.
9.11.  Už sutarties vykdymą numatytų atsakingų asmenų asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas).
9.12.  Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė. Visi sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.
9.13.  Pridedama. Sutarties priedas „Techninė specifikacija“, 1lapas.
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2025 m.                  d. sutarties Nr.  
priedas

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
                                                                                                          
Pirkimo objektas – specialiųjų recepto blankų, skirtų narkotiniams vaistiniams preparatams išrašyti (identifikavimo Nr. 00498), saugojimo paslaugos.  
Preliminarus saugomų specialiųjų recepto blankų skaičius per trejus metus - iki 100 000 (vienas šimtas tūkstančių).
Paslaugų teikimo reikalavimai:
1. Paslaugų teikėjas:
1.1. turi turėti patalpas, tinkamas II ir III sąrašų narkotinių ir psichotropinių medžiagų laikymui, kuriose galima būtų laikyti 100 000 specialiųjų receptų blankų;
1.2.  užtikrinti specialiųjų recepto blankų išdavimą darbo dienomis nuo 9 val. iki 16 val.
1.3. [bookmark: _Hlk116466379] Priimti saugoti specialiuosius recepto blankus ne anksčiau kaip 2025 m. gruodžio 30 d., ir ne vėliau kaip 2025 m. gruodžio 31 d. (sutartis įsigalioja nuo blankų perdavimo saugotojui momento). 
1.4.    savo transportu bei lėšomis pervežti specialiuosius recepto blankus iš UAB ,,Universiteto vaistinė’’ filialo Nr. 3, Gedimino pr. 27 Vilniuje į saugojimo vietą. Saugojimo paslaugos teikiamos iki 2028 m. gruodžio 30 d.
2. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.4.3. p. paslaugai teikti nenaudojama pavojingųjų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.
